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Saturday
Samedi
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8 am -9 am

Start your day off right with complimentary
sunrise yoga session we offer.
Please book at the GLOW SPA.

Pour commencer la journée du bon pied, on
vous propose une séance de yoga gratuite au
lever du soleil. Réservation obligatoire auprés
du GLOW SPA.

9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature Ritual
(90 minutes) - (including Herbal polish Scrub
& Authentic Mauritian Massage). *

Offre Spéciale de la journée

Rituel signature d'Immersion mauricienne
(90 minutes) - Comprenant un Gommage
aux herbes médicinales et un massage
authentique mauricien.*
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2 pm-2.45 pm
Fruit Verrine Making for Kids.

Atelier de la fabrication de verrine
de fruits pour enfants.

4.45 pm - 5.30 pm
7-a-side Footy
at the Sport Center.

Football 7-a-side au
Centre de Sport.

8 pm-9.30 pm
Mascarade Party for Kids
at the Kids Club.

Soirée Mascarade pour enfants au
Kids Club.

8 pm-9.30 pm
Bingo Night for Teens
Soirée Bingo
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FOOD &
BEVERAGES

6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit-déjeuner a Le Marché.

6.30 pm - 7.30 pm

The management team of Long Beach
will be delighted to welcome you

for a cocktail on the Green Lawn.
L'équipe de la direction de Long Beach

sera ravie de vous accueillir pour
un cocktail sur le «Green Lawny .

6.30 pm - 10 pm
Islander buffet at Le Marché
restaurant.

Buffet des lles
au restaurant Le Marché

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori,
Chopsticks, Tides, and Hasu.

Diner @ la Carte aux restaurant Sapori,
Chopsticks, Tides et Hasu.

m EVENING

ENTERTAINMENT
L))

8.30am - 10 am

Enjoy our live piano performance
at Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec
notre pianiste au restaurant Le Marché.

7 pm-38 pm

Unveil all the magic of Christmas, mystery, and mirth of the season
tonight, as we commence the yuletide festivities with the symbolic
lighting of the Christmas tree, followed bya management cocktail
on the Green Lawn.

Dévoilons toute cette magie de Noél, ce mystére
et cette joie des saisons ce soir, en commengant
les festivités par I'allumage symbolique du sapin
de Noél suivi d'un cocktail sur le “Green Lawn".

8 pm-10.30 pm
Dancefloor is yours with the "Couleur Café" Band.

La piste de danse est a vous
avec l'orchestre « Couleur Café ».

9pm-9.30 pm
Around the World Show at the Shores Bar.
Spectacle "Autour de Monde" au Shores Bar.

10.30 pm - 1 am

Dance with our DJ set at Shores Bar.
Dansons au son de la musique avec
notre DJ au Shores Bar




Sunday
Dimanche
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9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature
Ritual (90 minutes) - (including
Herbal polish Scrub & Authentic
Mauritian Massage) *

Offre Spéciale de la journée
Rituel signature d'Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage

aux herbes médicinales et un
massage authentique mauricien.

9am -3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature
Ritual (90 minutes) - (including
Herbal polish Scrub & Authentic
Mauritian Massage) *

Offre Spéciale de la journée
Rituel signature d'Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage
aux herbes médicinales et
un massage authentique
mauricien.*
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9am - 11.30 am

Join us for a scenic and refreshing ride

to the Flacq Market on our comfortable E-Bikes !
Rejoignez-nous pour une belle découverte des

paysages locaux au marché de Flacq, a vélo électrique.

10am - 11 am

Beach Tennis for Teens — meet at the sports centre.
Tennis de plage pour Ados —

rendez-vous au Centre de Sports.

10.30am - 11.30 am

Family Olympic games for kids on the beach.

Jeux olympiques a I'ambiance conviviale
et familiale, destinés a des enfants sur la plage.

4 pm-5 pm
Beach soccer for teens.
Football sur la plage pour les jeunes.

4.30 pm- 5.30 pm

Please meet us at the sports centre for a Bocce ball game.

Rendez-vous au centre sportif pour
une partie de pétanque.

8 pm-9.30 pm
Family Crabs Hunt for Kids on the Beach.

Venez participer a une chasse aux crabes
en famille sur la plage.

8.30 pm -10 pm
Challenge games for teens.
Jeux a défis pour les adolescents.
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FOOD &
BEVERAGES

6.30am - 10 am

Petit-déjeuner & Le Marché.
Breakfast at Le Marché.

12.30 pm - 3 pm

Lobster Lunch set menu at Tides at RS 7500

with a selection of wine

Packages Available:

« Half Board

« Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive and Full Board plans.

Menu Langouste au Tides & 7500 RS avec une sélection de vins

Forfaits disponibles :

« Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout compris
et pension compléete.

6.30 pm

International Buffet at Le Marché.

Buffet “International” au
restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks, Tides & Hasu
restaurants.

Diner @ la carte aux restaurants Sapori, Chopsticks,
Tides et Hasu.

6.30 pm

Enjoy 15% off on the Flash Happy Hour at Shores Bar.

Profitez du Happy Hour Flash avec une réduction de
15 % sur les boissons au Shores Bar.

m EVENING

ENTERTAINMENT
L))

8.30am - 10am

Enjoy our live piano performance at
Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec notre
pianiste au restaurant Le Marché.

=4
8 pm - 10 pm N
Chill with BTB Trio. .
Musique d'ambiance ==l
avec le Trio BTB. =
10 pm - 11.15 pm ,
Get ready to move! /

Join our DJs at Shores Bar.
Préparez-vous a bouger!
Rejoignez nos DJ

au Shores Bar.
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9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature
Ritual (90 minutes) - (inacluding
Herbal polish Scrub & Authentic
Mauritian Massage.) *

Offre Spéciale de la journée

Rituel signature d'Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage aux
herbes médicinales et un massage
authentique mauricien. *
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10 am- 11 am

Experience our biodiversity trail, an activity
proposed for the kids club.

Venez découvrir le parcours de biodiversité,
une activité proposée pour le club enfants.

10.15am - 11 am

Wall climbing challenge for teens
at the Sports Centre.

Mur d'escalade pour les jeunes au Centre de Sports.

4.30 pm -5.30 pm
Christmas clash football at the football pitch.
Match de foot de Noél sur le terrain de foot.

8 pm-9.30 pm
Nature Connection Hunt by the Kids Club.

Chasse au trésor dans la nature pour enfants
au Kids Club.

8.30 pm - 10 pm
Camping night for teens.
Soirée camping pour ados.
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FOOD &
BEVERAGES

6.30 am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit-déjeuner a Le Marché.

3.30 pm - 4.30 pm
Mixology Class at the Sante Lab.
Atelier de Mixologie au Santé Lab.

6.30 pm - 10 pm
Indian Buffet at Le Marché Restaurant.
Buffet indien au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm

Duck House at Chopsticks — Rs 4,500 per person.
Enjoy a 20% discount on a selection of wines
with your meal.

Packages Available:

« Half Board

« Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board

plans.

Duck House au Chopsticks

a4 500 roupies par personne.

Bénéficiez d'une rémise de 20 % sur une sélection de
vin accompagnée de votre repas.

Forfaits disponibles :

« Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout
compris (Al) et pension compléte.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori, Tides and Hasu.
Diner a la Carte aux restaurant Sapori, Tides et Hasu.

m EVENING

ENTERTAINMENT
L))

8.30am - 10 am

Enjoy our live piano performance
at Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec notre
pianiste au restaurant Le Marché.

~

6.30 pm - 8 pm N
O

Indian Vibes with our Duo. \

Musique d ‘ambiance Indienne avec notre

duo au restaurant Le Marché. e

8 pm - 10.30 pm
Enjoy the music with our Mystic Vibes band.

Profitez de la musique avec le groupe Mystic
Vibes.

9pm-9.30 pm
Indian Show at Shores Bar.

Spectacle Indien
au Shores Bar.

10.30 pm - 11.15 pm S
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique
avec notre DJ.
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9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature
Ritual (90 minutes) - (including
Herbal polish Scrub & Authentic
Maurition Massage). *

Offre Spéciale de la journée
Rituel signature d'Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage
aux herbes médicinales et un

massage authentique mauricien.
*
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10 am- 11 am
Ginger Bread House Decoration

Décoration de maison en pain d'épice

11.45am - 12.30 pm

Waterpolo for teens.
Waterpolo pour les ados.

4 pm -5.30 pm
Jingle Paddle Tournament .
Tournoi de Jingle Paddle.

8 pm-9.30 pm
Pizza and Camping Night at Marine Centre.

Pizza et Soiree Camping pour les enfants
au Marine centre.
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6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

12.30 pm- 3 pm

Flame and Grill Lunch at Chopsticks at RS1700/pp

Packages Available:

« Half Board

» Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans.

Déjeuner « Flame and Grill » au restaurant Chopsticks

a 1700 roupies par personne

« Forfaits disponibles :

« Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout compris (Al)
et pension complete.

6.30 pm - 10 pm
Chef's buffet at Le Marché.
Buffet du Chef au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Chopsticks, Tides and Hasu.
Diner & la Carte aux restaurants Chopsticks, Tides et Hasu.

6.30 pm - 10 pm

Tuscany Fiesta at Sapori at RS 3500/pp

With a selection of Italian wines

Packages Available:

« Half Board

« Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans.

Tuscany Fiesta au restaurant Sapori @ 3500 roupies par personne
Forfaits disponibles :

« Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules

tout compris (Al) et pension complete.

m EVENING

ENTERTAINMENT
B

8.30am - 10 am

Enjoy our live piano performance at
Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec
notre pianiste au restaurant Le
Marché.

8 pm - 10 pm
Live romantic songs
with Emi-Jade duo.

Chansons romatique
avec le duo Emi-Jade

10 pm - 11.15 pm
Dance with our DJ.

Dansons au son
de la musique avec notre DJ.




Wednesday
Mercredi
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9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature

Ritual (90 minutes) - (including

Herbal polish Scrub & Authentic
Mauritian Massage). *

Offre Spéciale de la journée
Rituel signature d'Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage
aux herbes médicinales et
un massage authentique
mauricien. *

4 pm-5pm

Enjoy a complimentary sound
healing therapy at the Spa
Pavillon, a special moment to
recharge your batteries and feel
good about yourself.

Please book at GLOW SPA.

Profiter d'une séance gratuite
de thérapie par le son au Spa
Pavillon, un moment privilégié
pour vous ressourcer et vous
sentir bien dans votre peau.
Veuillez réserver au GLOW SPA.
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9am - 11.30 am

Join us for a scenic and refreshing ride to the
Flacq Market on our comfortable E-Bikes!

Rejoignez-nous pour une belle découverte des
paysages locaux au marché de Flacq, a vélo
électrique.

10.30am - 11 am

Christmas candle painting at the Kids Club.
Atelier peinture sur bougies de Noél au Kids Club.

11.30am - 12.30 pm

Christmas Olympics.
Olympiade de Noél.

4.30 pm - 5.30 pm
Beach volleyball tournament.
Tournoi de beach volley.

7.30 pm - 8 pm
Kids Show on the Piazza.
Spectacle enfants & la Piazza.

8 pm-9.30 pm
Jolly Party at Kids Club.
Soirée festive au Kids Club.

8.30 pm - 10 pm
Christmas night for teens.
Soirée veillée de Noél pour les jeunes.
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FOOD &
BEVERAGES

6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

12.30 pm - 3 pm

Lunch buffet at Tides at Rs. 17700/pp. Packages Available:

« Half Board

» Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans.

Buffet a Tides a 17700 roupies par personne

Forfaits disponibles :

« Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tous inclus et
pension compléte.

6.30 pm

Christmas EVE buffet at Le Marché and Sapori restaurants.
Buffet veillée de Noél aux restaurants Le Marché et Sapori.

6.30 pm - 10 pm
Set menu at Tides, Chopsticks.
Table d'héte aux restaurants Tides et Chopsticks.

6.30 pm - 10 pm
Christmas Eve dinner at HASU at RS 6800/pp
Diner de veillée de Noél au Hasu a 6800 par personne.

7 pm

Christmas Eve Management cocktail on the piazza with open bar

and live snacks.

Cocktail de bienvenue veillée de Noél a la piazza avec « open bar »

et amuse bouches.

6.30 pm -10 pm
Wine and Champagne sale at Piazza.
Vente de vins et champagnes a la Piazza.

m EVENING

@ ENTERTAINMENT

8.30am - 10am

Enjoy our live piano performance at
Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec
notre pianiste au restaurant Le

Marché.
~
\
7 pm -8 pm N
Christmas Carol Choir at the Piazza.
Chorale de Noél a la Piazza. S
8 pm -9 pm
Dance with "Simply Us Band". .

Dansons au son de l'orchestre
“Simply Us Band".

9pm-9.30 pm
Gospel Show at the Piazza.
Spectacle Gospel a la Piazza.

10.30 pm - 1 am N
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique avec
notre DJ.




Thursday
Jeudi
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9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature
Ritual (90 minutes) - (including
Herbal polish Scrub & Authentic
Mauritian Massage). *

Offre Spéciale de la journée

Rituel signature d'Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage aux
herbes médicinales et un massage
authentique mauricien. *

RECREATION

(EE
%) X

11 am - 12.30 pm
Arrival of Santa Claus on the Beach.
Arrivée du Pére Noél sur la plage.

11.45am -12.30 pm

Basket polo for teens.
Basket Polo pour ados.

2pm-4pm
Pool Party at Tides.
Pool Party a la piscine principale.

3.15 pm -4 pm
Experience our biodiversity trail, an activity
proposed for adults.

Venez découvrir le parcours biodiversité, une
activité proposée pour les adultes.

4 pm -6 pm
The Merry match-up tennis.
Match de tennis de Noél.

8 pm-9.30 pm
Christmas Movie at the Kids Club.
Soirée cinéma au Kids Club.

8.30 pm - 10 pm
Pool Party at Sport Centre for Teens
Féte a la piscine au centre sportif pour ado.

]
¢ FOOD &
=C )OI BEVERAGES
<.

6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

12.30 pm - 3 pm

Christmas family lunch at Chopsticks at RS 1700/pp
Packages Available :

« Half Board

« Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans.

Déjeuner de Noél en famille a 17700 par personne

Forfaits disponibles :

e Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout inclus et
pension compléte.

3.30 pm
Detox Drink Making at Sante Lab.
Atelier de boissons dédox au Santé Lab.

6.30 pm - 10 pm
Christmas buffet at Le Marché.
Buffet de Noél au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm

A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks, Tides and Hasu.

Diner a la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks, Tides et Hasu.

6.30 pm - 10 pm

For epicureans seeking a unique sensory experience, a Takamaka

wine pairing dinner at Hasu is an event not to be missed. *

Pour les épicuriens désireux de vivre une expérience sensorielle
unique, un diner accord mets-vins Takamaka au Hasu s'impose
comme l'événement a ne pas manquer. *
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m EVENING
@ ENTERTAINMENT

8.30am - 10 am

Enjoy our live piano performance at
Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec notre
pianiste au restaurant Le Marché.

8 pm - 10 pm NN
Dance with the Melody Duke band. \

Dansons au son de la musique avec
le groupe « Melody Duke ».

10 pm - 11.15 pm
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique avec
notre DJ.

=
N

e RN,




Friday
Vendredi
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9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature Ritual
(90 minutes) - (including Herbal
polish Scrub & Authentic Mauritian
Massage). *

Offre Spéciale de la journée

Rituel signature d'Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage aux
herbes médicinales et un massage
authentique mauricien. *

RECREATION
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2pm-3 pm
Little Marine Explorers for Kids.
Petits explorateurs marins pour enfants.

7 pm -8 pm
Meet us on the Green Lawn for Brilliant Bocce.

Retrouvez-nous sur Green Lawn pour une partie
pétanque brillante.

8 pm-9.30 pm
Mystery Hunt at the Kids Club.

Le Kids Club vous invite a résoudre des énigmes
et a percer des secrets.

8.30 pm - 10 pm
Treasure hunt for teens at the Sports Centre.
Chasse au trésor pour les ados au Centre Sportif.
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6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

12.30 pm - 3 pm

Lunch Buffet at Tides at RS 1700 (selection of prime meat with a
supplement)

Packages Available :

« Half Board

- Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans.

Déjeuner buffet au Tides a 7700 RS

(sélection de viandes de premiere qualité avec supplément)
Forfaits disponibles :

« Demi-pension

o Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout inclus
et pension complete.

6.30 pm - 10 pm
Fisherman buffet at Le Marché restaurant.
Buffet du pécheur au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks and Hasu.
Diner & la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks et Hasu.

6.30 pm - 7.30 pm
Join us for an aperitif with "Apperolvaganza" at the Green Lawn.

Rejoignez-nous pour un apéritif avec « Apperolvaganza »
au Green Lawn.

7.30 pm - 10 pm

New world wine experience at Tides Restaurant.

Venez découvrir les saveurs du nouveau monde au restaurant Tides.

m EVENING

ENTERTAINMENT
B

8 pm - 10 pm
Dance with the
"Steel Groove'" Band.

Dansez avec le groupe
« Steel Groove ».

10 pm - 11.15 pm
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique
avec notre DJ.




Saturday
Samedi
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8 am -9 am

Start your day off right, we offer a
complimentary sunrise yoga session.
Please book at the GLOW SPA.

Pour commencer la journée du bon
pied, on vous propose une séance
de yoga gratuite au lever du soleil.
Réservation obligatoire auprés du
GLOW SPA.

9am - 3 pm
Special offer of the day

Mauritian Immersion Signature
Ritual (90 minutes) - (including
Herbal polish Scrub & Authentic
Mauritian Massage).*

Offre Spéciale de la journée

Rituel signature Immersion
mauricienne (90 minutes) -
Comprenant un Gommage aux
herbes médicinales et un massage
authentique mauricien. *
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10.30 am - 11 am
Hibiscus Mocktail Making at Kids Club.

Préparation de cocktails sans alcool @
I'hibiscus au Kids Club.

11.45 am - 12.30 pm

Pool fun games.
Jeux de piscine amusants.

4 pm -5 pm
Sea breeze Yoga for kids.
Yoga au vent marin pour enfants.

4.30 pm - 5.30 pm
World Cup football.
Coupe du monde de football.

8 pm-9.30 pm
Rhythm of Ti Mambo on the Beach for kids.

Rythme de Ti Mambo sur la plage
pour les enfants.

8.30 pm - 10 pm
Join the teenagers for a Summer BBQ Party.
Rejoignez les ados pour un barbecue d'été.
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6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

12.30 pm- 3 pm

Burger Lab (make your own burger) and Beer feast at Tides at
RS 1500/pp

Packages Available:

« Half Board

 Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans.

Burger Lab (créez votre propre burger) et dégustation de biéres
au Tides a 1500 roupies par personne.

Forfaits disponibles :

« Demi-pension

- Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout incluses et
pension complete

6.30 pm - 10 pm
Islander buffet at Le Marché restaurant.
Buffet des lles au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm

A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks, Tides and Hasu.

Diner & la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks, Tides et Hasu.

7 pm
Wine, Cold cut, and Cheese on the Piazza with a supplement.
Vin, charcuterie et fromage a la Piazza avec un supplément.

m EVENING

ENTERTAINMENT
B

7 pm
Transforming Piazza

As the evening falls, our Piazza
comes to life with buzz and creative
brilliance. Join us to experience this
transformation.

Transformation de la Piazza

A la tombée de la nuit, notre Piazza
se transforme avec éffervescence
et une brillance créative.
Rejoignez-nous pour découvrir
cette transformation.

8p.m-9pm
Dance with The Mayor Fifth Band.

Dansons au son de l'orchestre
“The Mayor Fifth".

9pm-9.30 pm
African Show on the Piazza.
Spectacle Africain a la Piazza.

10.30 pm - 1 am

Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique
avec notre DJ.




Sunday
Dimanche
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9am - 3 pm
Special Offer of the day

Experience the Radiance GLOW
Journey for 1 hour and 15 minutes. *

This treatment includes a full body
exfoliation and a body and face
massage.

Offre spéciale de la journée
Découvrez le parcours Radiance

GLOW pendant 1 heure et 15 minutes. *
Ce soin comprend un gommage
complet ainsi qu'un massage du corps
et du visage.

RECREATION
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9am - 11.30 am

Join us for a scenic and refreshing ride to the

Flacq Market on our comfortable E-Bikes!

Rejoignez-nous pour une belle découverte des

paysages locaux au marché de Flacq, a vélo
électrique.

10.30am - 11.15 am

Beach Carnival Games for kids.
Jeux de plage pour les enfants.

3.15 pm -4 pm
Bullseye bash archery at the Sports Centre.
Tir a I'arc sur cible au Centre de Sports.

4.30 pm - 5.30 pm
Padel for teens at the Sports Centre.
Padel pour les jeunes au Centre de Sports.

8 pm-9.30 pm
Crabs Hunt with Kids on the Beach.
Chasse aux crabes pour enfant sur la plage.

8.30 pm - 10 pm
Funfair and Circus night for teens.
Soirée féte foraine et cirque pour ados.
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6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
International buffet at Le Marché.
Buffet International au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm

A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks, Tides and Hasu.

Diner a la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks, Tides et Hasu.

6.30 pm - 10 pm
Food for thought at Hasu at RS 5500/pp
Packages Available :

. Half Board

. Bed & Breakfast

. included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board
plans

Au Hasu, un menu a 5500 roupies de quoi nourrir votre réflexion
Forfaits disponibles :
« Demi-pension
o Chambre et petit-déjeuner
« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout inclus
et pension complete

6.30 pm - 10 pm
Aperol for two on Piazza. *
Aperol pour deux sur la piazza. *

m EVENING

ENTERTAINMENT
B

6 pm

Enjoy the Sundowner with Jordy

at the Main pool.

Profitez du Sundowner avec Jordy

a la piscine Principale.

8 pm - 10 pm
Musical Ambiance with the
Freeplay Trio.

Ambiance Musicale avec le
Trio "Freeplay”.

10 pm - 11.15 pm
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique
avec notre DJ.




GLOW \SI\I;I?Li‘N ESS

9am - 3 pm
Special Offer of the day

Experience the Radiance Glow
Journey for 1 hour and 15 minutes. *

This treatment includes a full body
exfoliation and a body and face
massage.

Offre spéciale de la journée
Découvrez le parcours Radiance
Glow pendant T heure et 15 minutes. *
Ce soin comprend un gommage
complet ainsi qu'un massage du
corps et du visage.

RECREATION
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10.15am - 11 am

Tree Planting at the Bee Hives for kids.

Atelier de plantation d'arbres au “Bee Hive"”
pour les enfants

2 pm -4.30 pm
Secret Garden Party for kids at the Kids Club.

Les enfants sont invités a participer a une féte
de jardin Secret au Kids Club.

3 pm - 3.45 pm
HIIT Class.

4.30 pm - 5.30 pm
Beach soccer festival at the Sports Centre.
Festival de foot au Centre de Sports.

8 pm-9.30 pm
Backyard Explorer for Kids.

Partez a la découverte du jardinage, des cultures,

des plantes et des insectes.

8.30 pm - 10 pm
Neon and disco night for teens
at the Sports Centre.

Soirée néon et disco pour ados
au Centre de Sports.
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BEVERAGES

6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

12.30 pm - 3 pm

Italian buffet lunch at Sapori at RS 17700/pp

Packages Available:

« Half Board

« Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans.

Déjeuner buffet Italien au Sapori a 17700 roupies par personne
Forfaits disponibles :
« Demi-pension
- Chambre et petit-déjeuner
« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout inclus
et pension complete.

6.30 pm - 10 pm
Mauritian Buffet at Le Marché.
Buffet Mauricien au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm

A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks, Tides and Hasu.

Diner & la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks, Tides et Hasu.

m EVENING

ENTERTAINMENT
B

8 pm - 10.30 pm
Dance with Couleur Café Band.

Dansons au son de l'orchestre
Couleur Café.

9 pm-9.45 pm A
Sega Show on the Piazza. N
Spectacle Séga a la Piazza. \

—
10 pm - 1 am

Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique ,
avec notre DJ. /




Tuesday
Mardi

December
Décembre
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9am - 3 pm
Special Offer of the day

Experience the Radiance Glow
Journey for 1hour and 15 minutes. *

This treatment includes a full body
exfoliation and a body and face
massage.

Offre spéciale de la journée
Découvrez le parcours Radiance Glow
pendant 1 heure et 15 minutes. *

Ce soin comprend un gommage
complet ainsi qu'un massage du corps
et du visage.

RECREATION
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11.30am - 12.30 pm

Beach Olympics
Olympiques de plage

2pm-3pm
Futuristic Art for kids.
Atelier futuriste pour enfants.

4 pm to 5 pm

Splash and fun for teens.

Plongeons et amusement pour les adolescents.

4.30 pm - 5.30 pm
Foot Golf

8 pm-38.30 pm
Futuristic Kids Fashion Show.
Défilé de mode futuriste pour enfants.

8.30 pm - 10 pm
Karaoke for teens at the Sports Centre.
Karaoké pour ados au Centre de Sports.
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FOOD &
BEVERAGES

6.30 pm - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

12.30 pm - 3 pm

Fish and Oyster Vaganza at Tides at a supplement

Packages Available:

« Half Board

 Bed & Breakfast

« Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans

Le Restaurant Tides propose en supplément un événement spécial
dédié aux poissons et aux huitres.

Forfaits disponibles :

« Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout inclues et
pension compléte.

6.30 pm - 10 pm
Chef's buffet at Le Marché.
Atelier du chef au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks, Tides and Hasu.
Diner & la Carte aux restaurants Sapori, Chopsticks, Tides et Hasu.

8.30 pm

Cigar and Rum experience on Piazza.
L'Expérience de cigar et de rhum au Piazza.

m EVENING

ENTERTAINMENT
B

8.30am - 10 am

Enjoy our live piano performance
at Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec
notre pianiste au restaurant
Le Marché.

8 pm - 10 pm

Music man Vibes Duo.

8.30 pm - 10 pm
Close-Up with William.

Retrouvez l'illusionniste William
a la Piazza.

10 pm - 11.15 pm
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique
avec notre DJ.




Wednesday

Mercredi

December
Décembre
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9am - 3 pm
Special Offer of the day

Experience the Radiance GLOW
Journey for 1hour and 15 minutes.*

This treatment includes a full body
exfoliation and a body and face
massage.

Offre spéciale de la journée
Découvrez le parcours Radiance
GLOW pendant 1 heure

et 15 minutes. *

Ce soin comprend un gommage
complet ainsi qu'un massage du
corps et du visage.

RECREATION

10.30am - 11 am

Experience our biodiversity trail, an activity
proposed for the kids' club

Venez découvrir le parcours biodiversité,
une activité proposée pour le club enfants.

4 pm-5pm
Glam Spa for kids at the Kids Club.
Spa Glam pour enfants au Kids Club.

4.30 pm - 5.30 pm
Tennis tournament for teens at the Sports Centre.
Tournoi de tennis pour ados au Centre de Sports.

4.30 pm - 5.30 pm
Aperitif and Bocce ball.
Apéritif et Pétangue.

8 pm-9.30 pm
Ice and Fire White Party for kids.

Soirée blanche sur le théme « Feu et glace »
pour enfants.

FOOD &
BEVERAGES

6.30 am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

6.30 pm
Wine and Champagne bar on the Piazza.
Bar a vins et champagnes d la Piazza.

7 pm
Let's celebrate New Year's Eve with our sumptuous
gourmet buffet.

Célébrons le réveillon du Nouvel An avec notre
somptueux buffet gastronomique.

m EVENING
@ ENTERTAINMENT

8.30am - 10 am

Enjoy our live piano performance
at Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec notre pianiste
au restaurant Le Marché.

6.30 pm

Enjoy the musical ambiance with The Melody Duke.

Profitez de I'ambiance musicale
avec The Melody Duke.

8 pm
Let's End 2025 with The « Couleur Café » Band.

Pour terminer I'année 2025 en beauté, laissez-vous
transporter par les mélodies du groupe
« Couleur Café ».

9.30 pm

Don't miss the breathtaking "lce and Fire" show.

Ne manquez pas le spectacle « Ice and Fire »,
un événement a couper le souffle.

12 am -3 am

Start the new year with our DJ , an event that
promises unforgettable moments and an electric
atmosphere.

Commencer la nouvelle année avec notre DJ, un

événement qui promet des moments inoubliables et
une ambiance électrique.




Thursdgy GL W SPA & = FOOD & m EVENING
Jeudi 0 WELLNESS RECREATION BEVERAGES @ ENTERTAINMENT
- -
9am - 3 pm 11 am - 11.30 am 6.30 am - 10 am 11.30 am g
Special Offer of the day Mega aqua gym at the main pool. Breakfast at Le Marché. Musical ambiance with our Jazz Trio. > \\: ¥ P
Experience the Radiance GLOW Méga aqua gym a la piscine principale. Petit déjeuner au restaurant Le Marché. Ambiance musicale .
Journey for 1 hour and 15 minutes. * avec notre Trio Jazz.
This treatment includes a full body
anuqry exfoliation and a body and face 2 pm - 4.30 pm 11.30 am -
o massage. Splish Splash Party for kids @ the Kids Club. Marshmallow chocolate dip. 8 pm — 10 pm
Janvi er Offre spéciale de la journée “Splish Splash Party” pour enfants au Club Guimauve, sauce chocolat. Musical Ambiance with Agent Trio. !
Découvrez le parcours Radiance enfants. Ambiance musicale avec Agent Trio. .
GLOW pendant 1 heure Gl
et 15 minutes. * 1 pm — 3 pm 5 ¥t g
¥ & Ce soin cornprelvld un gommage 4 pm - 5 pm Lunch at Chopsticks at RS 1700/pp 10 pm - 11.15 pm » 5
.. 7 complet ainsi qu'un massage du Solash and fun for teens ] : LD gl
Bl / 4 corps et du visage P : Packages Available: Dance with our DJ. [T gt
Splash and fun pour les ados. « Half Board Dansons au son de la musique avec S Ly
« Bed & Breakfast notre DJ. 4 » e
8 pm — 9.30 pm « Included for guests on All-Inclusive (Al) and Full Board plans. /,w : '

Déjeuner au Chopsticks a 17700 roupies par personne
Forfaits disponibles :

« Demi-pension

« Chambre et petit-déjeuner

« Inclus pour les clients bénéficiant des formules tout incluses
8 pm - 9.30 pm et pension complete.

Tipik night for teens at the Sports Centre.
Soiree “Tipik" pour ados au Centre de Sports.

Glow Karaoke at the Kids Club.
Karaoké lumineux au Kids Club.

6.30 pm - 10 pm
New Year's Buffet at Le Marché.
Buffet du Nouvel an au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks, Tides, and Hasu.
Diner & la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks, Tides et Hasu.

9 pm

Espresso Martini at Shores bar. * (with supplements)

Espresso martini au Shores bar. * ( avec supplements)



Vendredi
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9am - 3 pm
Special Offer of the day

Experience the Radiance Glow
Journey for 1hour and 15 minutes. *

This treatment includes a full body
exfoliation and a body and face
massage.

Offre spéciale de la journée
Découvrez le parcours Radiance
Glow pendant T heure et 15 minutes. *
Ce soin comprend un gommage
complet ainsi qu'un massage du
corps et du visage.
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10am - 11 am
Beach games for teens.
Jeux de plage pour ados.

10.30am - 11 am

Sport Cookies Decoration at the Kids Club.
Atelier décoration cookies de sports au Kids Club.

2pm-3 pm
Eco System Discovery for Kids.
Découverte Marine pour enfant.

230 pm -4 pm
Join us for a scenic and refreshing ride to Belle Mare
on our comfortable e-bikes !

Rejoignez-nous pour une belle découverte des
paysages locaux a Belle Mare, a vélo électrique.

7 pm -8 pm
Meet us on the Green Lawn for Brilliant Bocce.

Retrouvez-nous sur Green Lawn pour une partie
pétanque

8 pm-9.30 pm
Sport festival on Green Lawn for kids.
Festival de sports sur le “Green Lawn” pour enfants.

8.30 pm - 10 pm
Luau night for teens at the Sports Centre.

Soirée luau pour les adolescents au
Centre de Sports.
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6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.

Petit déjeuner au restaurant
Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
Fisherman buffet at Le Marché restaurant.
Buffet du pécheur au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks,
Tides and Hasu.

Diner & la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks,
Tides et Hasu.

m EVENING

ENTERTAINMENT
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8.30am - 10 am
Enjoy our live piano performance
at Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec notre pianiste
au restaurant Le Marché.

8 pm - 10 pm
Caribbean and Reggae vibes
with The Spinners Band.

Le groupe Spinners vous accompagne sur ses
mélodies des caraibes et du reggae.

10 pm - 11.15 pm
Dance with our DJ.
Dansons au son de la musique avec notre DJ.




Saturday
Samedi
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9am - 3 pm
Special Offer of the day

Experience the Radiance Glow
Journey for 1 hour and 15 minutes. *

This treatment includes a full body
exfoliation and a body and face
massage.

Offre spéciale de la journée
Découvrez le parcours Radiance Glow
pendant 1 heure et 15 minutes. *

Ce soin comprend un gommage
complet ainsi qu'un massage du corps
et du visage.

RECREATION
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10.30am - 11 am

Summer Mocktail Mixology for kids.
Cocktails Mixologie sans alcool pour les enfants.

11.45 am - 12.30 pm

Waterpolo at the main pool.
Waterpolo @ la piscine principale.

3 pm-4pm
Robin Hood archery.
Tir a I'arc & la maniére de Robin des Bois.

4.30 pm -5.30 pm
Volley for teens at the Sports Centre.
Volleyball pour ados au Centre de Sports.

8 pm -9.30 pm
Vegas party for kids at the Kids Club.
Soirée Vegas pour les enfants au Kids Club.

8.30 pm - 10 pm

Crab hunt for teens at the Sports Centre.

Chasse aux crabes pour ados au Centre de Sports.

]
1/ FOOD &
=C )OI BEVERAGES
<. c

6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.
Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

6.30 pm- 10 pm
Islander buffet at Le Marché restaurant.
Buffet des lles au restaurant Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
A la Carte dinner at Sapori, Chopsticks and Hasu.

Diner a la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks
et Hasu.

7 pm
Local Rum tasting at Tides Lounge.*
Dégustation de rhum local au Tides.*

ﬂ EVENING

ENTERTAINMENT
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7 pm
Transforming Piazza

As the evening falls, our Piazza comes to life with
buzz and creative brilliance.

Join us to experience this transformation.

Transformation de la Piazza

A la tombée de la nuit, notre Piazza se transforme
avec effervescence et une brillance créative.
Rejoignez-nous pour découvrir cette
transformation.

8 pm - 10.30 pm
Dance with « Couleur Café » Band on the Piazza.

Dansons au son du groupe « Couleur Café »
@ la Piazza.

9pm-9.30 pm
Variety Show on the Piazza.
Spectacle de variétés a la Piazza.

10.30 pm -1 am
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique
avec notre DJ.




Dimanche
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9am - 3 pm
Special Offer of the day

Experience the Radiance Glow
Journey for 1hour and

15 minutes. *

This treatment includes a full body
exfoliation and a body and face
massage.

Offre spéciale de la journée
Découvrez le parcours Radiance
Glow pendant 1 heure et 15 minutes. *
Ce soin comprend un gommage
complet ainsi qu'un massage du
corps et du visage.
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11.45 am - 12.30 pm

Basket Polo.

2 pm -3 pm
Lagoon Discovery Adventure for Kids.

Découverte de la biodiversité des récifs
coralliens pour les enfants.

3 pm-4pm
Poker tournament.
Tournoi de Poker.

4.30 pm -5.30 pm
Football tournament for teens.
Tournoi de foot pour ados.

8 pm -9.30 pm
Crab Hunting for kids.
La chasse aux crabes pour les enfants.

8.30 pm - 10 pm
Carnival night for teens.
Soirée carnaval pour ados.
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6.30am - 10 am

Breakfast at Le Marché.

Petit déjeuner au restaurant Le Marché.

3.30 pm

Mixology Class at the Sante Lab.
Atelier de Mixologie au Santé Lab.

6.30 pm - 10 pm
International Buffet at Le Marché.

Buffet “International” au restaurant
Le Marché.

6.30 pm - 10 pm
Ala Carte dinner at Sapori, Chopsticks,
Tides and Hasu.

Diner @ la Carte aux restaurant Sapori, Chopsticks,

Tides et Hasu.

m EVENING

ENTERTAINMENT
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8.30am - 10 am
Enjoy our live piano performance
at Le Marché restaurant.

Petit déjeuner en musique avec notre pianiste
au restaurant Le Marché.

5 pm

Enjoy the Sundowner with Jordy at the Main pool.

Profitez du Sundowner avec Jordy
@ la piscine Principale.

8 pm

Born to Be Duo.

10 pm - 11.15 pm
Dance with our DJ.

Dansons au son de la musique
avec notre DJ.
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